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This file is a plain text transformation of
http://gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/corpustei/sa_kambalapAda-navazlokI.x
ml
with a rudimentary header. For a more extensive header please refer to the
source file.

## Data entry: Klaus Wille
## Contribution: Klaus Wille
## Date of this version: 2020-07-31

## Source:
- G. Tucci. Minor Buddhist Texts, part I. Roma 1956 (Serie Orientale Roma, 9),
pp. 216-217.

## Publisher: Göttingen Register of Electronic Texts in Indian Languages
(GRETIL), SUB Göttingen

## Licence:
This e-text was provided to GRETIL in good faith that no copyright rights have
been infringed. If anyone wishes to assert copyright over this file, please
contact the GRETIL management at gretil(at)sub(dot)uni-goettingen(dot)de. The
file will be immediately removed pending resolution of the claim.
Distributed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0
International License.

## Structure of references:
A reference is assembled consisting of
- a pragmatic abbreviation of the title: Navasloki = ,
- the number of the  in arabic numerals,
- the number of the verse in arabic numerals.

## Notes:
This file has been created by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus from
knavslou.htm. Due to the heterogeneity of the sources the header markup might
be suboptimal. For the sake of transparency the header of the legacy file is
documented in the note element below:

Kambalapada: Navasloki (= Ns)
Based on the edition by G. Tucci. Minor Buddhist Texts, part I. Roma 1956
(Serie Orientale Roma, 9), pp. 216-217.



Input by Klaus Wille (Göttingen)
ITALICS for restored text

## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text

navasloki

aryastasahasrikayah prajñaparamitayah pindarthah

prajñaparamitambodhau subharatnakare svayam /
sarva paramitas tatra tadatmyena vyavasthitah // ns_1 //

nisprapañca nirabhasa nirvikalpa niralaya /
nihsvabhava para suksma bindunadavivarjita // ns_2 //

prajñaparamita mata sarvabuddhodaya para /
trayanupalabdhirupa sarvajñajñanagocara // ns_3 //

prajñaparamitam samyag yo bhavayitum icchati /
tenarthato navaslokas cintaniyah samasatah // ns_4 //

karmaprabhavasambhutam sadayatanalaksanam /
punarbhavam iti khyatam pratibhasopamam hi tat // ns_5_[1] //

nirmitam nagaram yadvad vilokayati nirmitah / tadvat pasyati rupani
karmabhir nirmitam jagat // ns_6_[2] //

dharmam desayatah sabda ye kecit srutigocarah /
pratisrutkopamah sarve prodbhutasrutinah srutah // ns_7_[3] //

aghratam svaditam tatha sprastam visayalalasaih /
svapnatulyam idam sarvam upalabdham na vidyate // ns_8_[4] //

mayayantro naro yadvad bhinnam cestam karoti vai /
tadvad cestam karoty eva dehayantro niratmakah // ns_9_[5] //

nanopalabdhayo yas ca pratiksanasamudbhavah /
maricisadrsas caite drstanastah vilaksanah //
ns_10_[6] //

pratibimbanibham grahyam anadicittasambhavam /
tadakaram ca vijñanam anyonyapratibimbavat // ns_11_[7] //

dhyayinam svacchasamtane yaj jnanendusamudbhavam / udakacandropamam
tad dhi pratyaksam na vidyate // ns_12_[8] //

yoginam api yaj jñanam tad apy akasalaksanam /
tasmaj jñanam ca jñeyam ca sarvam akasalaksanam // ns_13_[9] //

iti cintayatah tattvam sarvabhavesv anasritam /
bodhipranidhicittena jñanam agram bhavisyati // ns_14 //

aryastasahasrikayah prajñaparamitayah pindarthah



samaptah krtir iyam srikambalambarapadanam
— Kambalapada: Navasloki (Academic edition — see source file header)


